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5. Handhabung
5.1 Herstellung des Gebrauchszustandes

Der Rollstuhl ist dann fir den taglichen Einsatz gebrauchsféhig, wenn Sie die
folgenden, fundamentalen Punkte Uberprift haben:

« Sind die Kreuzstreben fest in die Auflagebdcke eingerastet?

» Ist der SitzFix fest auf den Kreuzstreben arretiert bzw.

e st die Sitzbespannung in einem einwandfreien Zustand?

» st die Riickenbespannung in einem einwandfreien Zustand bzw.

* st der feste Rucken fest in den Befestigungswinkeln am Rickenrohr arretiert?
«  Sitzen die Steckachsen fest in den Adaptern?

* Sind die Lenkrader funktionsfahig und lassen sich leicht drehen?

« Sind die Feststellbremsen in einem funktionstiichtigen Zustand?

e Ist der Luftdruck in den Antriebsrédern ausreichend?

« Ist das Sicherheitsrad funktionstiichtig?

5.2Ausehanden‘alen des Rolistuhls ﬁ
Zuerst mussen Sie ggf. die Antriebsrader an &
den Stuhl anbringen. Fassen Sie hierzu das
Antriebsrad an der Nabe oder an den
Speichen an, driicken Sie mit dem Daumen
auf den Arretierungsknopf in der Mitte der
Steckachse und fiihren Sie diese in die Th 7N
Steckachsenaufnahmebuchse ein. Achten it )
Sie bitte darauf, dass die Kniehebelbremsen Ly
geoffnet sind.

* Achten Sie bitte darauf, dass die Achse bei nicht gedricktem Arretierungsknopf
fest in der Steckachsenaufnahmebuchse sitzt.

* Losen Sie das Sicherheitsband an der vorderen Kreuzstrebenaufnahme. Klappen
Sie nun den Stuhl auseinander, indem Sie ihn nur auf einem Antriebsrad
belasten und vorsichtig die Kreuzstrebe nach unten driicken. Die Kreuzstreben
miussen fest in die Auflagebdcke einrasten! (Vorsicht Verletzungsgefahr)

*  Montieren Sie nun den SitzFix, indem Sie ihn, mit den Arretierungsbolzen zu lhnen
zeigend, von vorne auf die Kreuzstrebe schieben, bis die Arretierungsbolzen in
dem Kreuzstrebenrohr fixiert sind, und driicken dann den an der
Rickenbespannung liegenden Teil des SitzFix leicht nach unten. Achten Sie bitte
darauf, dass der Sitz fest auf der Kreuzstrebe aufsitzt.

*  Optional kdnnen Sie ihn auch verriegeln (siehe S. 39). In diesem Fall achten Sie
bitte beim Anbringen des SitzFix darauf, dass die Veriegelungsbolzen gedéffnet
sind. Nach der Montage verriegeln Sie den SitzFix, indem sie die Bolzen einfach
um 90° unter den Sitz drehen. Dabei schnappen die Bolzen unter das
Kreuzstrebenrohr.
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* Bei einem Sitzschalenadapter lesen Sie bitte den Punkt 11.6 auf Seite 33.

* Nach dem Anbringen des Sitzes schlief3en Sie die Beinstiitze. Bei verriegelbarer
FuBRplatte achten Sie bitte auf den Verriegelungsbolzen und 6ffnen ihn ggf.

«  Optional hat Ihr Skater ausziehbare Schiebegriffe mit Schiebebigel (siehe S. 29).
In diesem Fall schieben Sie die Schiebebiigel auf die niedrigste Hohe, damit
ihre horizontale Ausrichtung gewahrleistet ist und es nicht zu "Verkantungen"
kommt. Montieren Sie dann die Schiebestange an den dafir vorgesehenen
Schrauben auf der Ruckseite der Schiebegriffe und bringen diese dann in die
gewunschte Position.

« Die Stabilisierungsstange, falls vorhanden, montieren Sie in gleicher Weise und
achten bitte auf den festen Sitz der Klemmhebel. Danach richten Sie bitte die
Klemmbhebel-Fliigel nach innen aus, damit niemand durch die abstehenden
Flligel verletzt werden kann.

*  Wenn Ihr Skater mit einem festen Riicken ausgestattet ist, dann montieren Sie
diesen bitte ganz zum Schluss, indem Sie den Ricken mit gedffneten
Arretierungs-Bolzen an den Ruckenrohren entlang nach unten rutschen lassen.
Dann verschlieBen Sie die Bolzen durch einfaches Drehen bis sie in die
Befestigungswinkel einschnappen.

5.32usan1men|‘ahan des Rolistuhis
SchlieRen Sie die Feststellbremsen, um damit Ihren Rollstuhl gegen ein
ungewolltes Wegrollen zu sichern.

»  Greifen Sie den SitzFix an der Hinterseite und heben
Sie ihn leicht nach oben. Bei verriegelbarem SitzFix
|6sen Sie bitte zuerst die Verriegelungsbolzen.

*  Nun schieben Sie den SitzFix nach vorne, um die
Arretierungsbolzen aus den Kreuzstrebenrohren zu
|6sen.

* Klappen Sie die FuRplatte/n seitlich nach oben.

* Entfernen Sie, wenn vorhanden, den festen Riicken
durch Losen der Arretierung und klappen Sie die
Stabilisierungsstange durch Offnen des rechten
Klemmbhebels nach unten.

« Bei der Schiebestange 6ffnen Sie ebenfalls nur eine Schraube und drehen sie
nach unten.

* Falten Sie den Rollstuhl, indem Sie die Kreuzstrebe nach oben ziehen. Im Falle
einer Sitzbespannung ziehen Sie diese in der Mitte nach oben.

» Sichern Sie den Rollstuhl gegen ungewollites Aufklappen, indem Sie das
Sicherheitsband an der vorderen Kreuzstrebenaufnahme in den Druckknopf
einklicken.
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Um den Rollstuhl so klein wie méglich zu machen, falten Sie ihn nach obiger

Vorgehensweise zusammen und entfernen die Antriebsrader.

. Um die Antriebsrader abzunehmen, |16sen Sie die
Feststellboremsen und driicken auf den kleinen
Knopf, der aus der Mitte der Steckachse

i

=

herausragt und ziehen das Rad mit gedriicktem

Knopf heraus. Beachten Sie bitte grundsatzlich,

dass die Steckachsen sehr empfindlich sind.

Vermeiden Sie deshalb bitte, die Steckachsen zu

verschmutzen oder zu beschadigen! Die L
Sicherheit des Rollstuhls kann sonst nicht mehr

gewabhrleistet werden.
*  Zum Schluss schieben Sie, falls vorhanden, die

T

7]

)

ausziehbaren Schiebegriffe so weit wie moglich nach unten und arretieren Sie

dann in dieser Position.

*  Wenn lhr Skater mit Tommelbremsen ausgestattet ist, liegen nach dem
Abnehmen der Rader die Bremsbacken der Tommelbremsen ungeschiitzt frei.
Achten Sie bitte darauf, dass die empfindlichen Bremsbacken nirgendwo

anstoRen und/oder beschadigt werden.

5.5 Ein- und Aussteigen

Achten Sie beim Ein- und Aussteigen darauf, dass die Feststelloremsen fest
angezogen und die FuBRplatte/n hochgeklappt ist/sind. Lassen Sie sich von einer
Begleitperson die Lenkr&der nach vorne drehen oder fahren Sie selbst mit lhrem Stuhl
soweit riickwarts, dass die Lenkrédder nach vorne gedreht sind und schlieRen dann

die Kniehebelbremse.

Das verleiht dem Stuhl beim Ein- und Aussteigen noch etwas zusatzliche Stabilitat.
Vermeiden Sie bitte, sich auf die FuBplatte zu stlitzen, da sonst der Rollstuhl nach
vorne kippen kann. Zum Kippen kann es ebenfalls kommen, wenn Sie sich mit ihrem
Korper zu weit aus dem Rollstuhl lehnen und dadurch den Schwerpunkt verandern.
Am besten machen Sie sich gleich von Anfang an mit den Grenzen lhres Rollstuhls
vertraut, indem Sie sich - unbedingt in Anwesenhelt elner erfahrenen Hifspersonl -
vorsichtig nach allen Seiten lehnen, evtl. einen schweren Gegenstand mit der
ausgestreckten Hand greifen und konzentriert darauf achten, wann der Rollstuhl zu
kippen beginnt. Seien Sie sich dabei bewusst, dass Sie nach jeder Veranderung der
Radposition am Rollstuhl andere Verhaltnisse haben und machen Sie sich durch
entsprechende Versuche - ebenfalls nur in Anwesenheit elner Hifspersonl - damit

vertraut. Nur Gefahren, die Ihnen bewusst sind, kdnnen Sie auf Dauer wirklich

vermeiden!
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5.6 Befordem In elnem
Zuerst mussen wir Sie darauf hinweisen, dass das Beférdern einer im Rollstuhl
sitzenden Person in einem Transportmittel ein erhebliches Sicherheitsrisiko darstellt!
Grundsatzich daif whrend des Transports kein Benutzer Im Rolistuhl sizen!
Der Transport und die Sicherung eines Rollstuhls, mit oder ohne Insasse in einem
Fahrzeug, geschieht deshalb immer auf eigene Gefahr. SORG Rollstuhltechnik
GmbH + Co.KG schlief3t jede Haftung fir Schaden an Menschen und Material aus,
die aus einem solchen Transport resultieren.
Sichern Sie den unbesetzten Rollstuhl im Fahrzeug mit geeigneten Mitteln und an
nicht beweglichen Punkten, damit er bei einem plétzlichen Bremsmandver keinen
Wageninsassen in Gefahr bringen kann!
Um einen Rolistuhifahrer in seinem Rolistuhl in einem KFZ transportieren zu dlrfen,
mssen die Vorschiiften nach DIN 75078-2 erfullt seinl Demnach muss der Rolistuhl mit
einem Kraftinoten-System ausgerlistet sein und das Fahrzeug mit einem rolistuhl-
unabhéngigen Personenrlickhalte-System sowie einer separaten Kopfstiitze, die fest im
Fahizeug installiert ist. Wir schicken Ihnen geme die DIN 78075-2 zu und beraten Sie
Ober die erforderichen UmbaumagSnahmen.

Rufen Sie uns einfach an: Servicetelefon 07254-92790.

5.7 Abrollen
Die Begleitperson kippt den Rollstuhl am Ankippbtgel an und zieht ihn rickwéarts mit

den Schiebegriffrohren am Hindernis hoch.

Sicherheitshinwelse:

Auf kelinen Fall darfen Sle den Rolistuhl an der Schiebestange, an den ausziehbaren
Schiebegriffen oder an den Schiebegriffkappen hochziehen. Die Schiebestange oder
dle ausziehbaren Schiebegiiffe kbnnten aus Versehen nicht richtlg festgezogen sein,
wodurch sich der Rolistuhl von den jewelligen Giiffen I3sen und es zu schweren
Verletzungen kommen kann.

Zwr Sicherhelt solite elne zwelte Person unterhalb des Rolistuhis am Rahmen

(nicht an den Belnstilizenl) den Vorgang unterstiitzen und absichem.

5.8 Tragen

lhre Begleitperson/en sollte/n Sie in lnrem Rollstuhl wirklich aur in extrem seltenen
Ausnahmeféllen tragen. Meistens ist es einfacher, den Rollstuhl mit den
Antriebsradern Uber das Hindernis abzurollen! Wenn es dennoch geschehen muss,
dann sind ausschlief3lich Rahmen und Ruckenrohre zum Tragen geeignet.

Sicherheitshinweise:

Auch die ausziehbaren Schiebegiiffe dirfen unter keinen Umstanden zum Tragen des
Rolistuhis benutzt werden. Benutzen Sie im Rolistuhl niemals eine Rollireppe! Auch nicht
mit Hilfe einer Begleitperson und schon gar nicht im getragenen Zustand! Kauth&user

oder 8ffentiche Einvichtungen mit Rolitreppen verfigen immer auch Gber geeignete
Fahrstihle.
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6. Bremsen

6.1 Bremsen

Die Kniehebelbremse ist eine Feststellbremse und darf unter keinen Umstéinden zum
Abbremsen der Fahit verwendet werdenl
Ver&nderungen an den Bremsen sollten Sie bitte unbedingt
nur von einem qualifizierten Sanitéiisfachhéndler vomehmen
lassen, um die Funktionstlichtigkeit und vor allem lhre
Sicherheit geyéihrieisten zu kbnnen.

Jeder Rollstuhl ist mit zwei Kniehebelbremsen ausgerustet.
Diese dienen ausschlief3lich dazu die R&der in einer
Ruheposition festzustellen. Sie sind nicht dazu konzipiert den
Rollstuhl aus der Fahrt abzubremsen. Verwenden Sie hierzu
immer die Greifringe oder die Tommelbremse. Beachten
Sie dabei, dass sich Aluminium-Greifringe durch Reibung schnell erhitzen kdnnen.
Achten Sie in lhrem eigenen Interesse und zu lhrer eigenen Sicherheit immer auf die
korrekte Funktionsweise der Bremsen. Diese kann durch zu geringen Luftdruck der
Bereifung, Nasse, abgefahrenes Profil und einem zu groRen Abstand zwischen
Bremsen und Reifen beeintr&chtigt werden.

6.2 Kniehebelbremse gebremst veriegelbar (optional)

Wenn Sie die Kniehebelbremse feststellen, rastet der Bolzen fur die Veriegelung
automatisch ein und blockiert somit das Losen der Bremse. Zum Ldsen der Bremse
mussen Sie lediglich den Verriegelungs-Bolzen nach (auf3en vom Stuhl weg) ziehen,
damit er die Bremse entriegelt und bringen dann den Bremshebel in die entlastete
Ruheposition.

6.3 Kniehebelbremse gebremst und ungebremst veniegelbar (optional)

Gleiche Funktion wie oben, nur zusatzlich durch einen roten
Sicherungsbolzen in jeder Position verriegelbar. Dieser Bolzen
rastet automatisch ein, sowohl im verriegelten als auch im
entriegelten Zustand der Bremse. Um die Bremse zu
betatigen mussen Sie lediglich den Bremshebel entlasten,
den Bolzen nach auRen ziehen und die Bremse in die
gewlinschte Position bringen. Danach rastet der Bolzen
wieder automatisch ein und verhindert dadurch die
Ver&nderung der jeweiligen Bremsstellung
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6.4
Wenn Sie selbst bei ordnungsgemaRer Einstellung der Bremse den Bedienhebel mit
eigener Handkraft nicht mehr zuverléssig bedienen kénnen, dirfen Sie auf keinen Fall
den Abstand zwischen Bremsbolzen und Reifen verandern! Fir solche Falle bieten wir
lhnen eine Bremshebelverlingerung an, die Innen Ihr Sanitatsfachhandel geme
anbaut. Achten Sie bitte darauf, sich beim Umsetzen nicht auf die Verlangerung zu
setzen, weil dabei Verletzungsgefahr besteht.

+ Achten Sle darauf, dass dle Berelfung Ihres Rolistuhis Inmer elnen ausreichenden
Luftdruck hat. Ein zu geringer Luftdruck erschwert lhnen nicht nur unndtig die
Fortbewegung im Rolistuhl, sondem schréinkt vor allem erheblich die Funktion der
Feststellbremsen ein und kann unter Umstsnden lhre Funktion vOllg auBer Kraft
setzen.

+ Achten Sle Immer darauf, dass die Bremsen zuveri&ssig funktionleren.
insbesondere bei Geftlle muss jederzeit gewéthieistet sein, dass der Rolistuhl mit
angezogenen Bremsen auch stehen bleibt.

+ Bedenken Sie, dass sich bei N&sse und im verschmutzten Zustand das
Bremsverhalten erheblich ver&ndert und beeintréichtigt wird.

+ Nach Jeder Verstellung der Radpositionen und nach jedem Relfenwechsel missen
die Bremsen neu justiert werden. Lassen Sie dann Ihre Kniehebelbremsen yon
einem daflr qualifizierten Sanitatshaus neu einrichten.

Fir lhren Orthop&diemechanikemmeister:
Zum Justieren der Bremse bei vorschriftsmé&fRig aufgepumptem Reifen muissen die
beiden Sechskantschrauben (A+B) geldst werden, welche die Bremse auf dem
Bremstrager fixieren (den max. zulassigen Reifendruck finden Sie an der Reifenflanke).
Zur groben Orientierung stellen Sie die
Bremse so ein, dass bei geldster Bremse
zwischen Bolzen und Reifenoberflache ‘
ein Abstand (s) von ca. 15-18mm bei 1*-
Reifen und von ca. 12-15mm bei 1 3/8*-
Reifen entsteht. In dieser Position fixieren
Sie die Bremse wieder mit den
Sechskantschrauben. Machen Sie nun
die praktische Probe: die Bremsen muss
das Rad soweit bremsen, dass sich die
Rader des besetzten Rollstuhls nicht
mehr drehen lassen. Stattdessen rutscht
der Rollstuhl beim Schieben mit
blockierten R&dern tiber den Boden.
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6.5 Rickrolisperre (optional)

Diese dient dazu, den Rollstuhl beim Befahren einer
Steigung gegen ungewolltes Zurlickrollen zu
sichern. Um den Rucklaufstopp zuzuschalten,
klappen Sie den Mechanismus an der
Kniehebelbremse einfach nach unten. Wenn Sie
jetzt, z.B. an einer Steigung, dem Rollstuhl keinen
Schub mehr geben, blockiert die Rickrollsperre
automatisch die Antriebsréder. Die Blockierkraft
betragt bei 7° Steigung maximal 90kg und
yiiainFL verringert sich mit zunehmender Steigung.
: Um die Ruckrollsperre wieder zu deaktivieren,
klappen Sie den Blockiermechanismus einfach
wieder nach oben.

3
1
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6.6 Tommelbremsen (optional)
Die Trommelbremse kann - im Gegensatz zur Feststelloremse - zum Abbremsen der
Fahrt benutzt werden. Unsere Trommelbremsen haben dartiber hinaus einen
Mechanismus zum Feststellen, mit dem man sie im maximalen Bremszustand
blockieren kann. (Optional bieten wir daftr auch noch eine Kindersicherung an.)

»  Beachten Sie bitte, dass die Trommelbremse alleine zum verifissichen Sichem
des Rollstuhls z.B. an Steigungen nicht geeignet ist. Der Bremszug kann unter
unvorhersehbaren Umst&nden reilen, und fatale Unfélle kbnnen die Folge sein.

« Achten Sie deshalb im eigenen Interesse bitte unbedingt darauf, dass Sie beim
Feststellen der Tommelbremsen immer auch zus&tziich die Feststellbremse
(Kniehebelbremse) aktivieren!

« Trommelbremsen haben sensible Justierungsmadglichkeiten, Sie erfordern aber
auch Pflege und Wartungsaufwand, allerdings sind sie nicht vom Luftdruck der
Reifen abh&ngig.

* In der zweiten Raststellung des Handbremshebels muss die Bremse dann so fest
sein, dass sich das Rad bei besetztem Rollstuhl nicht mehr drehen I&sst
(stattdessen rutscht der Rollstuhl mit blockierten R&dern tber den Boden).

* Lassen Sie bitte auch die Trommelbremsen in regelmé&gigen Abstdnden vom
Sanitatshaus lhres Vertrauens warten.

Fir lhren Orthop&diemechanikemmeister:

Die Justierung der Tommelbremse erfolgt Uiber eine Stellschraube am unteren Ende
des Bremszuges. Durch drehen der Stellschraube entgegen dem Uhrzeigersinn, wird
die Bremse nachgestellt.
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7. Einstellung der Antriebsradpositionen
7.1 Lochplatte und Radsturz

Die folgenden Veranderungen sollten Sie bitte unbedingt von einem qualifizierten
Sanitatsfachh&ndler vornehmen lassen, um die Funktionstiichtigkeit des Stuhls,
seinen therapeutischen Nutzen und vor allem lhre Sicherheit gewé&hrleisten zu
kénnen.

Die Position der Antriebsréader bestimmt sowohl das Sitzgefalle, als auch den
Schwerpunkt und damit die Handhabung des Rollstuhls. Es besteht die Méglichkeit,
die Position des Rades auf der Lochplatte zu verandern. Hierzu andert man die
Position der Steckachsenaufnahmebuchse in der Lochplatte. Um weitere
Einstellmdglichkeiten zu erhalten, kann zusétzlich auch die Lochplatte gedreht und
wieder fest angeschraubt werden.

Weiterhin besteht die Mdglichkeit, den Radsturz zu verandern. Dieser dient der
Seitwartsstabilitat, zum Schutz der Finger vor Quetschungen bei engen Durchgéangen
und zur besseren Erreichbarkeit der Greifringe. Hierzu entfernen Sie einfach die
Abstandhalter zwischen Rahmen und Lochplatte.

Achten Sle bel allen Ver&inderungen der Antlebsradposition darauf, dass der

nicht zu welt nach hinten wandert, dass die Bremsen einwandirel
funktionieren und dass das Antriebsrad nicht Gber das Seitentei ragt, da sonst
Verletzungsgefahr besteht. Testen Sie die neue Radpaosition immer vorsichtig mit
Stitzrad und einer Hilfsperson aus, damit Sie sich an das neue Fahiverhalten lhres
Rolistuhis gewdhnen kdnnen und ein Umkippen verhindert wird.

Die Position der Antriebsr&der im Zusammenspiel mit den
Lenkradern bestimmen die Sitzh6he, das Sitzgefalle sowie die
Lage des Schwerpunktes und damit die Handhabung des
Rollstuhls insgesamt. Sie kdnnen die Adapter fur die Steckachsen
der Antriebsrader vertikal in mehreren Positionen der Lochplatte
befestigen, um den Radgrofen anzupassen oder die Sitzhdhe zu
beeinflussen. Auch horizontal kénnen Sie diese in unterschiedliche
Positionen bringen, womit Sie die Lage des Schwerpunkts und
damit die Kippsicherheit des Rollstuhles verdndern kénnen.
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7.2 Verinderung der

Grundsatzlich liegt der Schwerpunkt des Skater s vor den Achsen der Hinterrader.
Wie weit dieser Schwerpunkt aber von den Hinterradachsen entfernt ist, hat
entscheidenden Einfluss auf die Handhabung:

*  Besteht ein grofRer Abstand, ist der Stuhl verh&ltnismé&Rig sicher gegen ein "Nach
hinten Kippen", aber weniger wendig.

«  Sind die Achsen nur ganz knapp hinter dem Schwerpunkt, ist der Stuhl leicht zu
steuern, aber die Gefahr des "Nach hinten Kippens" ist wesentlich grof3er!

» Gegen diese Gefahr helfen die Sicherheitsrader. Wenn man nun den Skater
etwas nach hinten kippt, so kommen die Sicherheitsrader auf den Boden und
lassen ein weiteres Kippen nach hinten nicht mehr zu.

«  Mit der Radstandverlangerung kénnen Sie den Schwerpunkt des Skaters um
weitere max.125 mm nach hinten verlagern und die Kippsicherheit erhéhen.
Allerdings vergroR3ert sich dadurch auch der Wendekreis und verringert sich die
Wendigkeit.

6.3 Elnstellung des Slizgefélles durch Radkonstellationen
Werkseitig justieren wir das Sitzgefélle auf 0° wenn wir keine anderen Vorgaben
erhalten. Sie kbnnen aber das Sitzgefalle individuell durch die GroRe der Hinter- und
Vorderrader, die verschiedenen Einstellmdglichkeiten in der Lochplatte, sowie das
Justieren der Vorderradadapter beeinflussen.

7.4 Kiitische Hindemishthe
Die kiitische Hindernish6he betragt beim Skater, abhangig von der Einstellung des
Sitzwinkels und/oder der Radpositionen, nur wenige Millimeter, bestenfalls ca. 3 cm
bei ausgeschwenktem Sicherheitsrad.

7.5 Statische Stabilitit
Die statische Stabilitat betr&gt beim Skater 4° (das sind ca. 7%). Bei gréReren
Steigungen kann der Rollstuhl mit dem Benutzer umkippen und somit schwere
Verletzungen herbeiftihren!

Sicherheltshinwelse:
Grundsétzich kann der Rolistuhl beim Uberwinden elnes Hindemisses nach hinten

mmmmmmm*mmmm
eine Hifestellung alleine Gbewinden wollen.

Fir lhren Orthop&diemechanikemmeister:

Wenn Sie unterschiedliche Positionen der Hinterrader ausprobieren, benutzen Sie bei
den ersten Versuchen die Stutzr&der und testen das Schwerpunktverhalten am Besten
zusammen mit einer kréftigen Hilfsperson, die lhre Fahrversuche absichert.
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7.6 Vi
Die folgenden Veranderungen sollten Sie bitte unbedingt von einem qualifizierten
Sanitatsfachhandler vornehmen lassen, um die Funktionstiichtigkeit des Stuhls,
seinen therapeutischen Nutzen und vor allem lhre Sicherheit gewéhrleisten zu
kdnnen.
Durch Veranderung des Anbaus des Lenkrades am Rahmen kann eine Veranderung
des Sitzwinkels herbeigefuhrt werden. Dies kann durch die Verédnderung der Position
des Lenkrades in der Lenkradgabel erreicht werden. Achten sie bei allen
Ver&dnderungen darauf, dass Sie auf beiden Seiten die gleichen Einstellungen
vornehmen, dass der Schwerpunkt nicht zu weit nach hinten wandert (Kippgefahr)
und dass die Drehfahigkeit nicht von der Beinstiitze behindert wird.

Denken Sie bitte daran, nach jeder Veranderung der RadgréRe, am Radstand, am
Sitzgefalle etc. auch die korrekte Position der Vorderradadapter zu justieren, da sonst
ein einwandfreier Lauf der Vorderrader nicht mehr gewabhrleistet ist.

Fir lhren Orthop&diemechanikemmeister:
Losen Sie zum Justieren der
Lenkradadapter die beiden Schrauben
(A), mit denen der Vorderradadapter am
Rahmen befestigt ist. Bringen Sie den
Vorderradadapter durch verdrehen der
Justierscheibe (B) in eine exakt senkiechte
Pasltion - am besten kénnen Sie das
durch Anlegen eines entsprechenden
Winkels kontroliieren. Ziehen Sle am Ende
der Arbelten unbedingt alle Schrauben

wieder fest anl
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7.7 Sicherheltsrad
Das Sicherheitsrad dient dazu, den Rollstuhl vor dem Nach-hinten-Kippen zu
bewahren. Die Einstellung sollte, wie in der Abbildung dargestellt, einen Abstand von
ca. 2-5 cm zum Boden haben.
Zum Uberwinden einer Schwelle muss das Sicherheitsrad von Ihrer Begleitperson
eingeschwenkt und anschliefend wieder ausgeschwenkt werden, da sonst der
Rollstuhl hinten aufsitzen kann.

Der Ausleger des Sicherheitsrades ist drehbar in
der am Rahmen befestigten Aufnahme
gelagert. Zum Herausschwenken des
Sicherheitsrades driicken Sie dieses mit dem
Fu3 oder mit der Hand nach unten und
drehen es um 180°. Dann lassen Sie es wieder
los, damit es in die Positionsschlitze einrasten
kann.

Wenn Sie den Ausleger in der Aufnahme nach
unten driicken rastet er aus und lasst sich
wieder zuriickschwenken. Achten Sie dabei
darauf, dass der Ausleger in seiner Endposition
ebenfalls einrastet, weil ein loses Rad zu
Verletzungen im Kndchelbereich der
Begleitperson fiihren kann.

Fir lhren Orthop&diemechanlkermelster:

Um das Sicherheitsrad in der HOhe zu verstellen, ist die Schraube A zu I6sen und der
Ausleger aus der Feder und der Aufnahme zu ziehen. Versetzen Sie die Schraube B im
Ausleger um den gewiinschten Lochabstand. Danach montieren Sie die Feder und
den Ausleger wieder in der Aufnahme und Zlehen alle Schrauben nochmals nach.




Gebrauchsanweisung far Skater Selte 24 yon 51

8. Rader
8.1 Antriebsrder

Grundsatzlich sind die Antriebsrader fast die empfindlichsten Teile an lhrem Rollstuhl,
weil von ihnen viele Faktoren lhrer Sicherheit und der Fahrtauglichkeit abh&angig sind!
Wir verwelsen in diesem Zusammenhang nochmals ebenso hoflich wie eindringlich
aul‘cle allgemeinen
'Wenn Sie Luftbereifung an lhrem Rollstuhl haben, priifen Sie bitte regelmaRig
(spatestens alle 2 Wochen!) den Luftdruck Ihrer Reifen, weil von diesem die
Funktionsfahigkeit der Kniehebelbremse abhéangig ist! Die Angaben tber den
erforderlichen Luftdruck finden Sie an der Seite des Reifenmantels.

*  Prufen Sie regelmé&Rig das Profil Ihrer Reifen, weil abgefahrene Reifen die
Funktionsfahigkeit der Kniehebelbremse nicht nur beeintrachtigen sondern
unter widrigen Umst&nden sogar vollig aulRer Kraft setzen kdnnen.

« Dies gilt auch fur pannensichere Bereifung!

«  Prufen Sie regelm&Rig (spatestens alle 3 Monate!) den festen Sitz der
Speichen. Lassen Sie die Speichen ggf. von Ihrem Sanitdtshaus nachspannen,
weil das Rad sonst ein erhebliches Sicherheitsrisiko darstellt.

« Die Verschraubung der Greifringe kann sich unter starker Belastung lockern.
Dann kdnnen die Greifringe ebenfalls zu einem erheblichen Sicherheitsrisiko
werden, weil sie abreiRen kdnnen und Sie dann den Rollstuhl ggf. nicht mehr
abbremsen kénnen. Prifen Sie also bitte auch den festen Sitz der Greifringe
spétestens im Abstand von 3 Monaten und lassen sie ggf. von lhrem
Orthopadiemechaniker nachrichten.

. Prifen Sie bitte auch, falls vorhanden, den festen Sitz der Speichenschiitzer!
Lose Enden kénnen sonst zu Verletzungen der Hand fuhren. Sollten Sie die
erforderlichen Klipps/Kabelbinder bendtigen, fragen Sie Ihr Sanitétshaus oder
rufen Sie uns einfach an, wir werden sie lhnen umgehend zukommen lassen;
Servicetelefon 07254-92790.

8.2
Durch Reibung erhitzen sich Aluminium-Greifringe sehr leicht. Abhilfe ware z.B. durch
das Tragen von Handschuhen gegeben oder Sie benutzen einen Greiftingliberzug.
Das gilt auch, wenn Sie an lhrem Rollstuhl Rehavolution-Rader mit integrierten
Greifringen benutzen.
Der Anbau der Greifringe bei Standard-Radern kann in der Entfernung zur Felge
variiert werden. Hierzu muss der Reifen vom Rad abgenommen werden, und die
Verschraubung des Greifringes an der Felge muss geldst werden. Danach montieren
Sie die Schrauben wieder in der gewiinschten Stellung und ziehen den Reifen wieder
auf die Felge. Achten Sie bitte unbedingt darauf, dass das Gummiband die
Schraubenk6pfe bedeckt, weil sonst die Gefahr besteht, dass der Luftschlauch
beschéadigt wird.
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83
Dieser ist je nach Modell durch Clips oder Kabelbinder an den Speichen befestigt.
Ein Abnehmen des Speichenschutzes fiihrt meist dazu, dass diese Befestigungen
nicht wieder einsetzbar sind.

8.4 Radschutz (optional)

Der Radschutz dient in erster Linie dafir, Sie vor
Quetschungen der Hand zu schiitzen und ggf. vor
Verschmutzungen der durch die Antriebsrader. Bei
Auslieferung des Rollstuhls haben wir den Radschutz
optimal eingestellt.

Wenn Sie nun die Radposition verandern wollen oder
mussen, dann justieren Sie bitte auch den Radschutz
durch einfaches Lockern der Schrauben am
Radschutzhalter und bringen ihn durch die Langlocher
in die gewiinschte Position. Danach die Schrauben
wieder fest anziehen- und fertig.

Sollten die Radschutzhalter, durch was auch immer, verbogen sein, dann wenden
Sie sich bitte an Ihr Sanitédtshaus, damit die Aluminiumteile durch unsachgemaéaRes
Biegen nicht abbrechen bzw. die Farbe abspringt.
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9.

Rucken

9.1 Rickenlehne

Standardmalfig wird Skater mit einer Riickenbespannung und mit Schiebegriffen
ausgeliefert. Diese ragen 3cm uber die Riuickenbespannung hinaus. Wir empfehlen
lhnen ab einer SB von 40cm eine Stabilisierungsstange, um die vertikale Stabilitéat
des Rollstuhls zu optimieren. Wir halten jedoch zahlreiche Optionen bereit, mit
denen Sie lhren Skater exakt nach lhren Wiinschen ausstatten kénnen.

Diese sind hier im Folgenden alle beschrieben.

9.2 Rickenbespannung Standard

Die Riickenbespannung ist fest an den Ruckenrohren angebracht und aus
dermatologisch véllig unbedenklichem Material. Wir empfehlen lhnen, gerade im
Sommer, den Rucken von Zeit zu Zeit mit einem milden Reinigungsmittel zu
waschen.

9.3 Riickenbespannung nachspannbar (optional)

9.4 fester Riicken muldenfSrmig (optional) —

Vi

Bei der nachspannbaren Riickenbespannung kénnen Sie das Maf3, wie sehr und
wo genau die Rickenbespannung nachgeben soll, durch die vielfachen
Klettverschlusse exakt und punktuell regeln, indem Sie einfach die Klett-
Verbindungen 6ffnen und nach lhren Wiinschen wieder justieren. Damit die
Klettverschliisse mdglichst lange intakt bleiben, empfehlen wir lhnen diese immer
langsam zu 6ffnen und zu schlief3en, da sonst die Hakchen zu schnell "ermiden”.
Auch hier empfehlen wir lhnen, den Riicken von Zeit zu Zeit mit einem milden
Reinigungsmittel zu waschen.

Die Modelle unseres festen muldenférmigen |

Riickens variieren in Form und Muldentiefe. ] N L

Allen ist aber die Befestigungsart gleich. Zum = o wo% L

Einsetzen des festen Riickens 6ffnen Sie |

zunéchst die Arretierungsbolzen, indem Sie | | ]

diese an dem Knopf herausziehen und um ] [

90° drehen. Dann fiithren Sie den Riicken von 'JV

oben entlang den Riickenrohren nach unten,

bis die unteren Stifte in den dafir vorgesehenen Schilitzen sitzen. AnschlieBend

driicken Sie den Riicken in Richtung der Riickenrohre und schliefen die

Arretierungsbolzen durch eine weitere Drehung um 90°. Die Bolzen rasten dann

horbar ein. Zum Entfernen des festen Riickens verfahren Sie bitte analog.

Sle sich, dass auch wirkdich belde Bolzen fest eingerastet sind, da der
Sicherheitsrisko darstelit

Racken sonst ein
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9.5 Selten-Pelotten ({
Wenn |hr Rollstuhl mit Pelotten ausgestattet ist, kbnnen Sie diese in der vertikalen wie
horizontalen Position durch die verschiedenen Locher am festen Rucken bzw. am
Ricken-Rohr verstellen: einfach die jeweiligen Schrauben |6sen, in die gewiinschte
Position bringen, Schrauben fest anziehen und fertig.
Bei wegklappbaren Seiten-Pelotten ziehen Sie bitte zum Offnen die Pelotten im
Drehgelenk so weit senkrecht nach oben, bis sie frei drehbar sind. Dann drehen Sie
die Pelotten um 180° und lassen sie wieder zurick schnappen. Zum SchlieRen
verfahren Sie bitte analog. Beachten Sie bitte,

9.6 Riickenneigung mit Raster (optional)

Der Neigungswinkel der Riickenlehne kann durch Losen der Arretierungsbolzen in
kleinen Rasterschritten um 40° nach hinten verstellt werden. Dazu ziehen Sie an der
Schnur und I8sen damit auf beiden Seiten den Arretierungsbolzen.

Nach der Einstellung auf den gewiinschten Winkel lassen Sie die Bolzen in die Raster
einschnappen und achten bitte darauf, dass wirkich beide Bolzen eingerastet sind.
Beachten Sie dabei, dass sich beim Verstellen der Riickenlehne der Schwerpunkt
des Rollstuhles verlagert. (Siehe dazu auch 7.2, S. 21) Um die Winkelverstellung
wieder rickgangig zu machen verfahren Sie bitte ebenso.

9.7 Rickenlehne mit Gasdruckfeder (optional)
Mit der Gasdruckfeder kénnen Sie die Riickenlehne stufenlos um 30° im Winkel
verstellen. Dazu betatigen Sie bitte den Ausldse-Hebel am Schiebegriff bzw. an der
Schiebestange und lassen ihn, wenn Sie die gewiinschte Position erreicht haben,
einfach wieder los. Um den Riicken wieder aufzurichten verfahren Sie bitte in
gleicher Weise.

Betétigen Sle die Rickenverstellung mittels Gasdruckfeder nlemails wahrend der Fahit.
Die Veréinderung des Schwerpunkis veréindert massiv das Verhalten des Rolistuhis und
konnte zu pidtzichem Kontrollveriust und somit zu Unfélien fahren.

9.8 Kopfstiizen (optional)

Unsere Kopfstutzen kdnnen sowohl in der Hohe, wie auch in der Tiefe und im Winkel
verstellt werden. Ldsen Sie hierzu durch wenig Drehen die Klemmhebel der zu
verstellenden Verbindung und ziehen Sie sie nach Erreichen der gewiinschten
Position wieder fest. Die Winkelverstellung an der Kopfstiitze kann durch leichtes
Losen der Schraubverbindung mit anschlieRender erneuter Arretierung in der
gewunschten Position eingestellt werden.

9.9 Stabilisierungsstange (optional)

Zum Falten des Rollstuhls |6sen Sie die Stabilisierungsstange, indem Sie die rechte
Schraube |6sen, die Stange nach unten wegdrehen und die lose Schraube wieder
schlieRen. Zum Auseinanderfalten verfahren Sie genau umgekehrt.
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10. Schiebegriffe

10.1
Die Schiebegriffe aller unserer Rollstiihle haben am Ende schwarze Schiebegriff-
Kappen aus PVC. Diese sind fest mit der Schiebestange verbunden. Unter widrigen
Umstanden kdnnen sich dies Kappen jedoch vom Rohr I6sen- zum Beispiel bei
starker Hitze, bei eindringender Feuchtigkeit oder bei extremer Belastung.

Daher unser dringender Sicherheitshinyeis:

Zehen Sie niemals eine im Rolistuhl sizende Person an den Schiebegriff-Kappen Gber

ein Hindemis oder gar die Treppen hinaufl Benutzen Sie daflir immer fest mit dem

Rahmen verbundene Telle und lassen sich von einer weiteren Person absichem.

10.2 Schiebegriffe ausziehbar (optional)

.? E:.\ Um die Hohe der Schiebegriffe zu variieren, |6sen Sie die

J | Klemmhebel mit nicht mehr als einer Umdrehung, da
sonst die Klemmhebel zu weit aus den Gegenstiicken im
Inneren der Rohre herausgedreht werden kénnten.
Achten Sie immer darauf, dass Sie hach der Justierung
die Klemmhebel wieder fest anziehen, um den Rollstuhl

. 'I]] zuverlassig handhaben zu kdnnen. Befestigen Sie an den
;- é.-r."n Schiebegriffen keine Taschen oder andere Gegenstande,
H hierdurch kann der Rollstuhl leichter kippen.

10.2 Schiebegriffe mit Schiebestange (optional)
= W Die Schiebestange ist eine Schiebehilfe fur die
N f

Begleitperson und dient ausschlief3lich diesem Zweck!

"}" H/ Zum L6sen der Schiebestange 6ffnen Sie die rechte

| Sternschraube und drehen die Stange nach unten,
damit Sie den Rollstuhl falten kdnnen. Zum Befestigen

bringen Sie die Stange wieder in die urspriingliche Lage

und drehen die Schraube fest zu.

Sicherheltshinwelse:

Zehen Sle nlemals eine Im Rolistuhl siizende Person an
den ausziehbaren Schiebegiffen, der Schiebestange
oder der Stabllislerungsstange fber ein Hindemis oder
gardeﬁeppenthauﬂﬂemmﬂedaﬂ'mfeamtdemmmndene
Telle und lassen sich von elner welteren Person absichem.
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11. Siz
11.1 fester Sitz SitzFix

Der Sitzfix ist von uns dafir entwickelt worden, um immer eine optimale Positionierung
des Beckens gewabhrleisten zu kbnnen. Mit dem SitzFix geht das sowohl bei
Rollstiihlen mit starrem Rahmen wie bei faltbaren Stuhlen.

. Montieren Sie den SitzFix, indem Sie ihn, mit den Arretierungsbolzen zu Ihnen
zeigend, von vorne auf die Kreuzstrebe schieben, bis die Arretierungsbolzen in
dem Kreuzstrebenrohr fixiert sind, und driicken dann den an den gegenuber
liegenden Teil des SitzFix leicht nach unten. Achten Sie bitte darauf, dass der Sitz
fest auf der Kreuzstrebe aufsitzt.

e Zum Abnehmen greifen Sie den SitzFix an der Hinterseite, heben ihn leicht nach
oben und ziehen ihn nach vorne zu Ihnen. Bei verriegelbarem SitzFix [6sen Sie
bitte zuerst die Verriegelungsbolzen.

11.2 Sitzvergrderung (optional)

Optional kdnnen Sie lhren SitzFix um 4cm in der Tiefe
verlangern. Daflr lockern Sie die 4 Schrauben auf der
Unterseite ein wenig und ziehen die Verlangerung in den
Langldchern um das von lhnen gewunschte MaR nach
vorne.

Danach ziehen Sie die Schrauben wieder fest an. Fertig!
Wenn Sie den Sitz auch in der Breite vergrofern wollen,
dann wenden Sie sich bitte an lhren qualifizierten
Orthopadiemechaniker und lassen sich von ihm den
entsprechenden Umbausatz montieren.

Optional kann lhr SitzFix mit einer Verriegelung
ausgestattet sein. In diesem Fall achten Sie bitte
beim Anbringen des SitzFix darauf, dass die
Verriegelungsbolzen geoffnet sind. Dies geschieht,
indem Sie die Hebel gegen die Federwirkung in
Richtung Innenseite des SitzFix ziehen und dann so
weit drehen, bis sie in die Ruckhaltebleche
einrasten kdnnen. Nach der Montage verriegeln Sie
den SitzFix, indem sie die Hebel einfach um 90°
nach unten drehen. Dabei schnappen die Hebel hérbar unter das Kreuzstrebenrohr.
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Bei einer Sitzbespannung sollten Sie beachten, dass diese beim Zusammenfalten
des Stuhls nicht in die Kreuzstrebe eingeklemmt wird. Dadurch kénnte sie auf Dauer
gesehen bruchig werden. Ebenso sollten Sie bei der regelm&Rigen Reinigung ein
mildes Mittel verwenden, damit der Nylon-Stoff nicht angegriffen und somit briichig
wird. Ein weiterer schédlicher Aspekt ist starke UV-Strahlung. Lassen Sie also nie lhren
Stuhl Ianger als eine halbe Stunde unabgedeckt in der prallen Sonne stehen. Die Sitz-
wie die Riickenbespannung kénnen dadurch Schaden nehmen und zu einem

erheblichen Sicherheitsrisiko werden.

11.5 Abduktionskell (optional)

Der Abduktionskeil wird unter
dem SitzFix montiert und kann
mittels der Sternschraube in der
Sitztiefe justiert werden. Zum
Einstellen der gewiinschten
Position lockern Sie die
Sternschraube an der Vorderseite
durch eine leichte Drehung,
fihren den Abduktionskeil
innerhalb des Fuhrungsrohrs in
die gewiinschte Position und
drehen anschlieRend die
Schraube wieder fest zu.

Normalerweise genugt es, wenn Sie den Keil zum Einsteigen lediglich ein wenig nach
vorne verschieben. Vermeiden Sie also, den Keil mit der Keilaufnahme komplett aus

dem Fihrungsrohr herauszunehmen.
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11.6 Siizschalenadapter "KLICK" ({

Dieser dient zur Aufnahme einer Sitzschale in einem faltbaren Rollstuhl. Dazu mussen
Sie die Sitz- und Rickenbespannung bzw. den SitzFix entfernen. Dann achten Sie
darauf, dass der Stuhl véllig aufgeklappt ist.

Zum Einsetzen des KLICK:

1. ziehen Sie den Schnapphebel auf der
linken Seite des Adapters und fuhren Sie
die rechte Seite in die rechte Kreuzstrebe,

2. legen Sie dann den Adapter auf die linke
Kreuzstrebe

3. und lassen den Schnapphebel wieder los.

Achten Sie darauf, dass der KLICK auf der
Kreuzstrebe fest verankert ist und vor allem,
dass die Schraube rechts vorne an der Seite fest in dem dafiir vorgesehene Loch in
der Kreuzstrebe sitzt. Zur Fixierung der Sitzschale muss der Keil in der Keilaufnahme
durch den Zugschnapper arretiert werden. Setzen Sie hierzu die Sitzschale mit dem
Keil immer so in die Aufnahme, dass dabei der Rasterbolzen nach unten gedriickt
wird.

11.7 Sitzschalenadapter "KLICK + 30* (optional)

Wenn Sie einen "KLICK + 30°" haben, kbnnen Sie
damit den Sitzwinkel um 30° nach hinten verstellen.
Daflr betatigen sie den Hebel unter der
Aufnahme, indem Sie ihn nach unten driicken. Um
die Gasdruckfeder in der gewiinschten Stellung
wieder zu fixieren, legen Sie den Hebel einfach
nach oben.

Um den Rasterbolzen zu I6sen, ziehen Sie an dem
Ring, der an der hinteren Seite des Klick zu finden
ist und I6sen Sie gleichzeitig den Keil aus der
Keilaufnahme.

Um Unfalle zu vermeiden, Uberpriifen Sie immer
den korrekten Sitz der Sitzschale.
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12. Seitenteile
12.1 Seitentelle aligemein

Unsere Seiteteile dienen zum Schutz vor Verschmutzung und Verletzungen durch die
Rader. Ebenso dienen sie der seitlichen Stabilisierung des Benutzers.

Bei der Wahl lhrer Seitenteile bedenken Sie bitte immer, wie aktiv Sie mit lhrem
Rollstuhl sein wollen oder kdnnen. Denn als Faustregel lasst sich festlegen:

je aktiver der Benutzer, umso kleiner die Seitenteile.

Alle unsere Seitenteile sind am Riickenrohr und am Rahmen so verschraubt, dass lhr
Orthopade sie bequem in der Hohe und Tiefe durch einfaches Lésen der Schrauben
exakt auf lhre Bedurfnisse einstellen kann.

12.2 Ampoister (optional)

Die Armpolster kdnnen Sie durch Neujustieren der Schrauben in der Hohe und - je
nach Modell- auch im Winkel verstellen. Beachten Sie aber bitte, dass durch das
Verstellen die Beschichtung an den vorgesehenen Punkten beschadigt werden kann
und gehen Sie deshalb behutsam vor.

Sicherheitshinweis

Achten Sie bitte darauf, dass die Seitenteile und die Ampoister auf keinen Fall beim
Ein- und Aussteigen zum Abstlizen benutzt werden darfen, da diese ggf. der Belastung
nicht gewachsen sind und dann zu Verletzungen fahren kdnnen.
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13 Beinstlizen

Fur Ihren Sitzkomfort ist es sehr wichtig, dass die FuilRe entspannt auf den Beinstltzen
stehen. Bei nicht richtig angepassten Beinstiitzen kbnnen z.B. lhre Knie nach aufien
fallen (durch zu geringen Halt unter den Oberschenkeln), es kbnnen sich aber auch
unangenehme Stauungen am Oberschenkel ergeben, wenn die Beinstitzen zu weit
unten sind.

Die Beinstutzen 6ffnen Sie, indem Sie die FuBplatte/n einfach zur Seite nach oben
heben. Sollten Sie tber eine Verriegelung verfigen, dann missen Sie diese vorher
6ffnen. Die FuRplatten bleiben in der senkrechten Position stehen. Dann kénnen Sie
bequem ein- und aussteigen.

Bel der nach auen wegschwenkbaren Beinstiliize Kappen Sle zun&chst dle Fuplatte
nach oben und drehen sle dann nach auen, wel Sle sonst jemanden empfindiich
am Kndchel verletzen kbnntenl

e
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Lassen Sle die folgenden Hnstellungen durch Ihren erfahrenen Orthop&den
vomehmen, damit Sie kein unnétiges Sicherheitsrisiko eingehen.

it p— p— rpid

Fir lhren Orthop&diemechanikemmeister:

Die Beinstlitzen des Skaters kdnnen Sie in mehreren Schritten um 15 mm in der Hohe
verstellen. Damit kénnen Sie den Stuhl sowohl auf die erforderliche Unterschenkel- wie
Oberschenkellange exakt einstellen. Hierzu |6sen Sie die Schraube am jeweiligen
Gelenkhalter und bringen den Gelenkhalter mit der Fu3platte in die gewiinschte
Position. Achten Sie beim Durchstecken der Schraube darauf, dass Sie die Halter auf
beiden Seiten in dieselbe Position bringen.

Bei geteilten Belnstiizen verfahren Sie bitte analog.

Achten bitte Sie auch darauf, dass die FuBplatte/n nicht gegen die Vorderréader
stof3t/stoRen! Diese mussen bei Richtungsédnderungen immer frei unter, bzw. hinter der
FuRplatte, bzw. hinter der Beinstiitzenaufnahme durchschwenken kdnnen, weil sonst
Verletzungs- und/oder Unfallgefahr entsteht!

Zehen Sle am Ende alle Schrauben wleder sicher an und beachten Sie, dass
selbstsichernde Muttern mit Nyloneinsatz nur wenige Male benutzt werden durfen und
dann ersetzt werden mussen, sonst erfiillen Sie ihren Zweck nicht mehr zuverlassig!
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14 weitere Optionen
14.1 Therapietische

Unsere Therapietische sind variabel auf Ihre jeweiligen Bedurfnisse einstellbar. Hierzu
|6sen Sie die Klemmschraube/n an den Therapietischaufnahmen (optional an den
Rickenrohren) durch eine leichte Drehung und bringen Sie den Tisch in die
gewunschte Position. Des Weiteren kbnnen Sie (modellabh&ngig) den Winkel des
Tisches durch Justieren der Klemmschraube an der Unterseite einstellen.

14.2
Der Sicherheitsgurt schiitzt vor ungewolltem Herausfallen aus dem Rollstuhl. Er wird
am Rahmen befestigt bzw. an der Sitzschale. Achten Sie immer auf einen festen,
sicheren Sitz des Gurtes.

14.3 Ankippblgel

Dieser dient zum leichteren Kippen des Rollstuhls zur Uberwindung kleinerer
Hindernisse. lhre Begleitperson soll dabei vorsichtig auf den Ankippbigel treten und
den Rollstuhl gleichzeitig am Schiebebligelgriff festhalten.
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14.5 Einhandantieb Uno

Der Uno ist eine Innovation und Patent von SORG. Mit nur
einer Hand koénne Sie den Rollstuhl antreiben und lenken.
Nur wenige Handgriffe gentigen um vom Schiebemodus in
den Aktivmodus zu wechseln.

Der Uno ist nur fir den Innenbereich konzipiert. Um ihn sicher
verwenden zu kdnnen, tben Sie zuerst in Ruhe mit dieser Art
des Antriebs bis es Ihnen leicht fallt in die einzelnen
Antriebsmodi zu wechseln.

14.5.1 Schiebemodus

Hierzu muss das Antriebsmodul in die Ruheposition gebracht
werden. Ziehen Sie hierfir den Bolzen an der Seite des
Antriebsmoduls nach au3en und drehen ihn um 90°, so
dass der Ring in der tiefen Einkerbung fest sitzt. Nun
bewegen Sie den Antriebshebel leicht nach vorne oder
hinten, je nachdem aus welcher Position sie diese
Einstellung vornehmen. Er wird in seiner Ruheposition
einrasten und das Rad beim Schieben nicht mehr am freien
Drehen hindern.

Als zweites entriegeln Sie bitte das Lenkrad, indem Sie den

Sicherungsbolzen zu sich ziehen. Das Lenkgestange wird jetzt durch eine Feder
entriegelt und das Lenkrad kann sich nun frei drehen.

14.5.2 Antrlebsmodus

Um das Antriebsmodul aus der Ruheposition in die Antriebsposition zu bringen,
ziehen Sie den Bolzen an der Seite des Antriebsmoduls nach auRen und drehen ihn
um 90°, so dass der Ring in der flachen Einkerbung fest sitzt. Nun driicken Sie den
Antriebshebel nach vorne, wodurch das Antriebsmodul im Vorwéartsmodus einrastet.
Um in den Rickwéartsmodus zu wechseln, halten Sie den Antriebshebel fest am Griff
und tUben durch eine Ruckwartsdrehung aus dem Handgelenk Druck auf den
hinteren Teil des Antriebsmoduls aus, um es nach hinten zu kippen. Das
Antriebsmodul wird in den Rickwartsmodus springen und einrasten. Um wieder in
den Vorwértsmodus zu wechseln wiederholen Sie die Prozedur und kippen es in die

andere Richtung.

Rasten Sie nun das Lenkrad wieder in das Lenkgest&nge ein, indem Sie das Lenkrad
in Fahrtrichtung ausrichten und den Sicherungsbolzen so drehen, dass die
Plastikfiihrung in die Einkerbung des Bolzens gleiten kann. Driicken Sie nun das
Lenkgestange an den beiden Kugelkbpfen der Streben nach unten bis es einrastet.
Wenn es sich nicht nach unten bewegen lasst, ist das Lenkrad noch nicht richtig

ausgerichtet.
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14.5.3 Antrelben und Lenken
Um den Rollstuhl mit dem Uno anzutreiben, missen sie den Antriebshebel nur in die
gewiinschte Richtung bewegen. Lenkbewegungen kdnnen Sie bewerkstelligen,
indem Sie den Antriebshebel nach rechts oder links drehen und den Rollstuhl in
dieser Position des Antriebshebels antreiben.

14.6 EBnhand-Lenkhilfe

Um mit nur einer Hand die Antriebsrader anzutreiben und
trotzdem in die gewlnschte Richtung fahren zu kénnen,
benutzen Sie bitte eine Einhand-Lenkhilfe. Achten Sie
darauf, dass Sie keine engen Drehungen machen
kdnnen.

Zum einfacheren Schieben entriegeln Sie bitte das
Lenkrad, indem Sie den Sicherungsbolzen zu sich ziehen.
Das Lenkgestange wird jetzt durch eine Feder entriegelt
und das Lenkrad kann sich nun frei drehen.

Um die Einhandlenkhilfe wieder zu aktivieren rasten Sie
das Lenkrad wieder in das Lenkgestange ein, indem Sie
es in Fahrtrichtung ausrichten und den Sicherungsbolzen
so drehen, dass die Plastikflihrung in die Einkerbung des
Bolzens gleiten kann. Driicken Sie nun das Lenkgestange
an den beiden Kugelképfen der Streben nach unten bis
es einrastet. Wenn es sich nicht nach unten bewegen
l&sst, ist das Lenkrad noch nicht richtig ausgerichtet.

14.7 Anbauteie von Fremdherstellem
Um Anbauteile von Fremdherstellern benutzen zu kbnnen wie z.B. Treppensteig- oder
Antriebshilfen, etc. missen ggf. einige Veranderungen am Rollstuhlrahmen
vorgenommen werden. Wenn sie daran Interesse haben, wenden Sie sich bitte an
lhren Sanitatsfachhandler oder direkt an uns. Wir beraten Sie gerne:
Servicetelefon 07254-92790.




Gebrauchsanweisung far Skater Seite 30 yon 51




Gebrauchsanweisung far Skater Selte 40 von 51

15. Reinigung, Wartung und Pflege

Damit lhr neuer Rollstuhl noch lange Zeit der tagliche und verlassliche Partner in lhrem
therapeutischen Alltag sein kann, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise zu Pflege
und Wartung.

«  Uberpriifen Sie mindestens alle 2 Wochen oder je nach Bedarf in kiirzeren
Abstanden den Luftdruck der Reifen und die damit verbundene
Funktionstlichtigkeit der Bremsen. Dies ist unbedingt notwendig um ihre
Sicherheit zu gewahrleisten. In j&hrlichen Abstanden sollten die Speichen der
Antriebsrader nachgezogen werden. Wenden Sie sich hierzu an lhren
Sanitatsfachhandler.

*  Kontrollieren Sie in quartalsmafigen Intervallen den festen Sitz aller relevanten
Schraubverbindungen. Ziehen Sie diese gegebenenfalls nach. Beachten Sie
hierbei, dass Sicherheitsmuttern nur ein Mal ohne Verminderung der
Sicherheitswirkung verwendet werden kdnnen. Fur weitere Fragen wenden Sie
sich an lhren Sanitatsfachhandler.

e Zur Reinigung des Rollstuhlrahmens verwenden Sie bitte nur einen milden
Haushaltsreiniger und ein weiches Tuch.

e Sollte Ihr Rollstuhl nass werden, trocknen Sie ihn bitte schnellstméglich mit
einem sauberen, weichen Tuch. Sand, Meerwasser und Streusalz im Winter
fihren zu Beschadigungen und Korrosion. Um dies zu vermeiden reinigen Sie
Ihren Rollstuhl nach dem Kontakt mit diesen oder ahnlichen Substanzen
grindlich.

« Samtliche Kugellager sind wartungsfrei. Um die Laufeigenschaften der
Steckachse dauerhaft zu bewabhren, reinigen Sie quartalsmé&gig die
Steckachsen und Steckachsenaufnahmebuchsen mit einem sauberen und
trockenen Tuch und benutzen anschlielend ein wenig Maschinendél zum
Schmieren.

e Zwischen Lenkrad und Lenkradgabel sammeln sich mit der Zeit
Schmutzpartikel und machen diese schwergangig. Zur Reinigung entfernen
Sie das Lenkrad aus der Gabel und s&ubern es.

« Soliten Sie eine Reifenpanne haben, kbnnen Sie den Reifen wie bei einem
handelsublichen Fahrrad wechseln. Fir unterwegs ist es ratsam ein
Pannenspray oder Reparaturset mit sich zu fihren oder auf pannensichere
Bereifung zu wechseln.
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16. Garantieerkidrung
16.1 Qualititssicherungssystem

Bei der Herstellung unserer Rollstiihle achten wir auf grofitmagliche Qualitat und
erfillen die einschldgigen DIN-Normen und EG-Richtlinien. Deshalb haben wir uns in
2003 nach DIN EN ISO 9001:2000 zertifizieren lassen und unterziehen uns regelmé&gig
den vorgeschriebenen Folge-Audits. Alle unsere Rollstiihle, Stehfahrer und
Sitzschalen-Untergestelle erflllen die Anforderungen des Medizinproduktegesetzes
und verfligen Uber eine entsprechende CE-Kennzeichnung (Sonderbauten
ausgenommen).

16.2 Lebensdauer a
Nach den Kriterien von “rehaBINE, der internationalen Fordergemeinschaft Kinder-
und Jugend-Rehabilitation e.V., Uber Qualitat und Sicherheit beim Wiedereinsatz von
Reha-Produkten, kbnnen wir als Hersteller des Skater eine Lebensdauer von 5 Jahren
zuverlassig garantieren, vorausgesetzt, der Rollstuhl ist einer normalen Belastung
ausgesetzt und wird von einem qualifizierten Fachhandel regelmafiig gewartet.
Uber diesen Zeitraum hinaus garantieren wir lhnen noch weitere 2 Jahre die
entsprechende Versorgung mit Ersatzteilen (Sonderanfertigungen ausgenommen).

16.3 Gebrauchsdauer
Produkte im Wiedereinsatz unterliegen einer besonderen Belastung. Deshalb
maochten wir lhnen unverbindlich empfehlen, beim Wiedereinsatz des Skater s eine
weitere Gebrauchsdauer von 3 Jahren im Rahmen der Lebensdauer nicht zu
Uberschreiten.

Unter "Gebrauchsdauer" ist die Zeit zu verstehen, die ein Produkt permanent im
Einsatz war. Zeiten der Einlagerung beim Kostentrager und/oder Fachhandel sind
deshalb keine Gebrauchszeiten. Die "Lebensdauer' dagegen ist der Zeitraum, den
wir aufgrund unserer Erfahrung und den technischen Gegebenheiten definieren und
der im wiederkehrenden Einsatz nicht tiberschritten werden sollte. Wir weisen aber
ausdrucklich darauf hin, dass Sie diese Lebenserwartung unmittelbar beeinflussen
kdnnen, weil sie deutlich von der Pflege und der Wartung abhéangig ist. Im optimalen
Fall kann die Funktionstiichtigkeit zuverl&ssig uber die definierte Lebensdauer
verlangert werden.
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164
Soliten Sie einmal Grund zur Beanstandung haben, ist es fur uns selbstverstandlich,
lhre Probleme schnellstméglich zu beheben und die defekten Teile unentgeltlich
auszutauschen oder zu reparieren. Darauf geben wir lhnen 5 Jahre Garantie, wobei
wir VerschleiR- und N&ahteile (Sitz- oder Rickenbespannung, Kissen, Pelotten- oder
Kopfstutzen-Polster) hiervon leider ausschlieBen missen.

Um lhren Fall schnell und korrekt bearbeiten zu kbnnen, méchten wir Sie bitten, bei
der Rucksendung die Rechnungs-, Auftrags- und/oder Lieferscheinnummer
anzugeben und eine kurze Beschreibung beizulegen, wie es zu dem Vorfall kam.
Dadurch helfen Sie uns, diesen Fehler in Zukunft vermeiden zu kénnen. Hierfur
danken wir Ihnen sehr freundlich. Die erforderlichen Angaben finden Sie auf dem
Typenschild (Beispiel unten).

Transportsch&den missen sofort nach Erhalt und Prifung der Ware dem Spediteur
gemeldet werden, da sonst keine Anspriiche gegen diesen geltend gemacht
werden kénnen. Dies entspricht den allgemeinen Bedingungen des
Transportgewerbes.

Die funfjahrige Garantie beginnt mit dem Lieferdatum. Zur genauen Definition
unserer Garantie, lesen Sie bitte die juristischen Garantiebedingungen.

16.5 Typenschild

Das Typschild befindet sich auf dem unteren Rahmenrohr. EdiighRechd GeniH +Ca 0

Es tragt folgende Informationen:

nwne] 174 04 ]

Hersteller, Auftrag-Nummer,

Modell-Name, Typ-Nummer,
Hilfsmittelverzeichnis-Nummer, (Zul.-Nr,)

max. Nutzlast in kg,

Sitzbreite (SB), Sitztiefe (ST) und Riickenhéhe (RH) in cm.

Bei Ersatzteilbestellung oder Reklamation geben Sie bitte die

Auftrag-Nummer an, damit wir Ihr Anliegen umgehend

erledigen kénnen. Die beiden letzten Ziffern der Auftrag-
Nummer weisen auf das Baujahr hin.

wie [SIRO T ]
w (804
o 8005

s8 W8 st 5% pH S0

C€
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17. Juristische Garantiebedingungen
l. Gegenstand der Garantie

Diese Garantie gilt fur Rollstiihle, Stehfahrer und Sitzschalen-Untergestelle der Firma
SORG Rolistuhltechnik GmbH + Co.KG.

Gesetzliche Anspriiche aus Mangelgewahrleistung des Endverbrauchers gegeniiber
dem Sanitatshaus oder anderen Dienstleistern, die die Versorgung des Patienten zu
verantworten haben, werden nicht beriihrt.

Il. Umfang der Garantie
SORG Rolistuhltechnik GmbH + Co.KG gewahrt 5 Jahre Garantie nach Ersteinsatz
auf Rahmenteile und Kreuzstreben unter Beachtung der Bedingungen aus Abschnitt
[I'und unter Ausschluss nach Abschnitt IV. Die Garantie gewéahrt dem Endabnehmer
Anspruche aus Ersatzlieferung und Nachbesserung nach MaRgabe des Absatzes 2.

Treten 2 Jahre nach Ersteinsatz Fertigungs- und/oder Materialfehler auf, so ersetzt
SORG Rolistuhltechnik GmbH + Co0.KG nach seiner Wahl den Rollstuhl insgesamt
oder tauscht aus oder repariert schadhafte Teile des Rahmens und der Kreuzstreben.
Danach ist SORG Rollstuhltechnik GmbH + Co.KG verpflichtet, nur die schadhaften
Teile auszutauschen. Weitergehende Anspriiche auf Minderung, Schadenersatz oder
Rickgangigmachung des Vertrages werden nicht gewahrt.

lil. Bedingungen flir die Inanspruchnahme

Die folgenden Punkte mssen erfillt sein, um einen Anspruch geltend machen zu

kénnen:

* es muss sich um einen Ersteinsatz handeln

» der Rollstuhl muss durch einen kassenzugelassenen Fachbetrieb angepasst
worden sein

« die Weitergabe der Komplettversorgung muss durch den kassenzugelassenen
Fachbetrieb mit einem beigefiigterm Mangelbericht erfolgt sein

* Ver&nderungen an einem Rollstuhl dirfen nicht tiber die von SORG
Rollstuhltechnik GmbH + Co. KG vorgesehenen Erganzungen hinausgehen, es
sei denn, dass diese im Einzelfall mit SORG Rollstuhltechnik GmbH + Co.KG
vereinbart wurden

» unsere Produkte diirfen nur von qualifizierten Fachkréaften unter ausschlie3licher
Verwendung von Originalersatzteilen repariert und erweitert werden.
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IV. Ausschiuss der Garantie
Unter folgenden Bedingungen schlieBen wir Anspriiche gegen SORG Rollstuhltechnik
GmbH + Co.KG aus:

V.

wenn die Bedingungen fiir die Inanspruchnahme geméan Absatz Il nicht erfillt
sind

wenn die Herabsetzung der Einsatzfahigkeit des Rollstuhls auf einer nicht
sachgerechten Verwendung des Rollstuhls beruht, insbesondere nach
unvereinbarten und unstatthaften Umbauten

wenn die Herabsetzung der Einsatzfahigkeit des Rollstuhls auf dem tblichen
Verschlei’ beruht

wenn die Herabsetzung der Einsatzfahigkeit des Rollstuhls auf einer
fehlerhaften oder unsachgeméaRen Lagerung, Beférderung oder Nutzung
beruht

wenn die Herabsetzung der Einsatzfahigkeit des Rollstuhls auf einer
Veranderung der kérperlichen Konstitution des Patienten wie z.B. einer
erheblicher Gewichtszunahme beruht

wenn die Herabsetzung der Einsatzfahigkeit auf hbherer Gewalt beruht oder
mutwillig beschadigt wurde

wenn SORG Rollstuhltechnik GmbH + Co.KG feststellt, dass die
Wartungsbestimmungen und Gebrauchsanweisungen nicht befolgt wurden.

SORG Rolistuhltechnik GmbH + Co.KG haftet nicht im Falle von Fahrlassigkeit und
Ubernimmt keine Haftung fur vorsatziiches Handeln von Erfillungsgehilfen. Im Ubrigen
beschrénken sich Ersatzanspriche auf den bei Beginn der Ausfiihrung der Leistungen
vorhersehbaren Schaden.

V1. Nebenbestimmungen

Garantiefalle sind in angemessener Frist anzuzeigen

ausgetauschte Teile missen an SORG Rollstuhltechnik GmbH + Co.KG
zuriickgegeben werden

Erfullungsort fur die Leistungen aus der Garantie ist Oberhausen-Rheinhausen
diese Garantie unterliegt dem deutschen Zivil- und Handelsrecht.

Vil. Garantiezeit fiir Reparaturen
Die Garantiezeit auf Reparaturen lauft mit der Garantie des Rollstuhls aus, betragt
jedoch mindestens 1 Jahr.
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18. Konformit&tserkli&rung

...Rollstuhltechnik
fur Individualisten!

EG - Konformitétserki&rung
Entsprechend Anhang VIl der Richtiinie
93/42/EWG Uber Medizinprodukte

Wir, die Firma SORG Rollstuhltechnik
GmbH + Co.KG, BenzstralRe 3,
D 68794 Oberhausen-Rheinhausen,
erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt

Skater

die grundlegenden Anforderungen
der Richtlinie 93/42/EWG, Anhang | erfullt.

Oberhausen-Rheinhausen, Juni 05
(Unterschrift)
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19. Auslieferungs-Garantie

Diesen Rollstuhl haben wir fur Sie
mit grofiter Sorgfalt montiert und gepruft!
Unsere Mitarbeiter birgen dafir mit ihrer Unterschrift.

Monteur:
Datum Unterschrift
Prufer:
Datum Unterschrift
Benutzer-Chronologie
Name des Benutzers oder des Geb.-Datumn | SraRe PLZ ort
| gesetzichen Vertreters
1.
2.
3.
Rollstuhl ibergeben von am

Stempel Sanitatshaus

Datum und Unterschrift
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alle Rahmentelle und Schwelnahte
im Tumus von 6 Monaten

IR b pe
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21. durchgefiihrte Reparaturen
Beschrelbung Datum Unterschrift Stempel Sanititshaus
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Beschrelbung




